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HALIMAT BAYRAMUK'UN “iKi KASIM BiN DOKUZ YUZ
KIRK UC” ROMANINA SOSYOLOJIiK ACIDAN BIR
YAKLASIM

A SOCIOLOGIC APPROACH TO HALIMAT BAYRAMUK'’S
NOVEL “IKI KASIM BIN DOKUZ YUZ KIRK UC’

Emine Bilgehan TURK*

Oz

Edebiyatin toplumsal yapryla iliskisi giin gectikce daha cok ilgi ceken bir durumdur. Edebi bir
metnin nihayet belli bir yasantinn iiriinii olmast ve 6zgiinliigii, onu incelerken basvurulan énemli
yanlarindan birini olusturur. Tarihin inceleme alanina giren énemli olaylar tarih biliminin kendi
kurallar: cercevesinde incelenirken ilgili olaylarin giiniimiiz insanina nakledilmesinde eksiklikler
bulunur. Tarihin belge ve veri sunma iglevinin g0z ard: ettigi insan ve duygu gercegi edebiyatla
yasatilmaya ve okuruna hissettirilmeye c¢aligilir. Iste bu eksikliklerin tamamlanmas: noktasinda
tarihe yardimct olabilecek baska bir disiplin de tarihi olaylar1 yansitan edebi metinlere sosyolojik
agidan bakmaktir.

Karagay Malkar edebiyatinin kadin yazarlarindan Halimat Bayramuk un Iki Kastm Bin Dokuz
Yiiz Kirk Ug romani, Sovyetler Birligi'nin 2. Diinya Savasi sirasinda girigmis oldugu biiyiik
siirgiiniin  Karacay halkina uygulanan kismini  soz konusu etmektedir. Binlerce insam
anayurdundan koparan bu uygulamanin acms oldugu yaralar hala tam anlamyla kapanmanustir.
Bu yazida ilgili roman, edebiyat sosyolojisi bakimindan ele alinirken buna uygun olarak eserin edebi
ve nesnel haritalart olusturulmus eserin okuruna vermek istedigi mesaj ortaya konmaya
caligilmigtir.
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Abstract

The relationship between literature and social structure has become an attractive situation day
by day. A literal text’s originality and being of product of a certain living construct its important
ways to be examined. Once the significant events which are included in the examination field of
history are examined through the rules of the science of history, some diminutions appear in
tranference of related events to the today’s people. The reality of human and feeling ignored by the
function of serving document and data of history is tried to be lived and felt through the literature.
Another method which can help history obviate these diminutions is to appoach from a socioligic
aspect.

One of the female writers of Karacay Malkar, Halimat Bayramuk’s novel ‘Iki Kasim Bin Dokuz
Yuz Kirk Uc’ mentions about the big banishment of Soviet Union to the Karacay people during the
World War II. The pain of this implemention removing thousands of people from their homeland has
not yet ended exactly. In this study while related novel is examined through sociologic aspect,
accordinly literal and objective maps of the work are constructed and the message for the reader is
tried to be presented.

Keywords
novel, sociology, banishment, Karacay Malkar Turks
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GIRIS

“Her romancinin eseri, iginde roman tarihinin yiiksek sesle séylenmemis bir
yansimasini, romanmn ne olduguna dair bir diislinceyi barindirir. Benim
konusturmak istedigim, romanlarimin iginde var olan bu fikirdir.”(Kundera 2002:
7) Milan Kundera, roman sanatina dair goriislerini bu ciimlelerle 6zetlemeye
calisirken, biitiin kuramsal fikirlere karsilik yazilan her romanin kendi kuramini
yazma ¢abasi tasidigini ve bir anlatma ihtiyacindan dogdugunu da belirtmis olur.
Iki Kasim Bin Dokuz Yiiz Kirk Ug romani ise yazariin “Tehcirin, halkimiza
getirdigi felaketler hakkinda yazmayr kendime bor¢ sayiyorum. Eksiklikleri
vardir, ancak yazilanlar gercegin ta kendisidir. Benim amacim da budur.”
(Bayramuk 2014: 5) ifadeleriyle kendi eserinin yazilis maksadini okuyucusuna
belirtmis olur.

Edebiyat bir anlatilar toplami olarak, bir cemaatin iiyelerinin ortak baglarim
anlamlarimi saglayan hikayeleri kapsar. Edebiyat bir anlamda bir milletin
ginliigidir. (Saglik 2012: 309). Bu giinliigiin, hayat1 hayalden gercege en canli
sekliyle tasiyan tiirii olarak romani gostermek ¢ok da iddiali bir fikir olmasa
gerek. Yazar, kendi milletinin gilinliigiinii yasanilanlarin tanigir olan neslin ve
sonradan doganlarin siirgiin sebebiyle maruz kaldigi maddi manevi biitiin
gercekleri roman tiirlintin imkanlar1 nispetinde anlatmaya calisarak hem edebi
bir anlati olusturmus hem de sosyal hafizanin kuvvetlenmesinde ve gelecege
aktarilmasinda biiytik bir rol oynamustir.

Halimat Bayramuk (1917-1996)! Karagay Malkar edebiyatinin en énde gelen
kadin yazarlarindandir. Bayramuk’un Iki Kasim Bin Dokuz Yiiz Kirk Ug
romanini edebiyat sosyolojisi bakimindan ele alirken buna uygun olarak eserin
edebi ve nesnel haritalar1 ¢ikarilmis olup eserin okuruna vermek istedigi mesaj
ortaya konmaya calisimistir. Yontem geregi “Romanin Edebi Haritasi” ana
baslig1 altinda eserin “Olay orgiisii, ana karakteri ve 6nemli yan karakterleri,
anlaticis;, zamani, mekani” romanin anlatimma bagh olarak incelenmistir.

“

“Romanin Nesnel Haritas1” boliimiinde kuramin “..Romana konu olan tarihsel
kisilikler, olaylar ve zaman- mekan hakkinda elden geldigince nesnel bilgiler
toplanir” (Baydemir 2001: 193) ilkesi dogrultusunda Karacay Tiirklerinin tarihi
gecmisine dair bilgi verilmeye calisilmis olup sonraki boliimde de edebi ve nesnel

haritalar kargilastirilmistir.

1 Romana ve ilgili roman icin bk. Kolcu, Ali fhsan, Cagdas Tiirk Diinyas1 Edebiyati, Salkimsdgiit,
Erzurum, 2010, s. 910-911.
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I- ROMANIN EDEBI HARITASI
1.0lay Orgiisii

1942’'nin agustosunda Almanlar, Karagay Muhtar Vilayetini bes buguk ay
siireyle isgal etmislerdir. Bu siire¢te Karagaylilarin mallarinin bir kismina el
konulmus, kalanlar1 da kendileri zor durumda kaldiklar1 i¢in harcamiglardir.
Isgal bittiginde de Almanlar1 destekleyenler onlarla birlikte Karagay’1 terk etmis
olsalar da kalanlar Alman isbirlikgisi su¢glamalarindan kurtulamamislardir. Ekim
1943’ten itibaren NKVD? askerleri koylerde goriinmeye baslamis boylelikle de
halk arasinda gizliden gizliye siirgiin s6zii dolagsmis olsa da erkeklerinin biiyiik
cogunlugu cephede olan Karagaylhlar buna itimat etmemistir. Tki kasim gecesi
herkesin kapisi Rus askerleri tarafindan calmir ve tiim halka iki saat ic¢inde
evlerini terk etmek zorunda olduklari, bunun igin hazirlanmalari sdylenir. Iki saat
icinde yanlarina ancak birkag parca esya ve biraz yiyecek hazirlayabilen insanlar
once kamyonlara doldurularak tren istasyonuna tasinir daha sonra da vagonlara
doldurularak siirgiin edilirler. Insani higbir ihtiyacin gozetilmedigi vagonlarda
halk su, yiyecek ve en 6nemlisi tuvalet ihtiyaglarini karsilamakta sikintilar yasar.
Bu yolculuk boyunca yaslilarin, ¢ocuklarin ve hastalarin biiytik ¢ogunlugu 6liir.
Bu da defin islemlerini bir ihtiya¢ olarak dogursa da yonetim tarafindan buna izin
verilmez. Kefenlerini yanlarinda tasiyan Karagaylilar igin oOliilerini bilmedikleri
yerlere, tanimadiklar insanlara teslim etmek tarifsiz bir ac1 verir.

Romanin ana kahramani Gokka da babasi Majay’1 yolculukta kaybeder.
Yolculugun sonunda insanlar ailelerin biiyiik ¢ogunlugu parcalanmis sekilde
katar katar farkli koylere yerlestirilirler. Yerlestirildikleri Kirgiz topraklarinda
daha oOnce kulak® olarak siiriilmiis farkli milliyetlerde insanlar yasamakta
oldugundan herkes yeni stirgiinleri ayn1 hoggoriiyle karsilamaz. Gokka, annesi
Habibat ile Frida'min bos bir odasina yerlesir. Soguk kis giinlerinde en biiyiik
ihtiyaglar1 yakacak olur. Gokka arkadasi Halimat ile kamis keserek bu sorunu
¢ozmeye caligsa da annesi Habiybat't kocasinin cenazesini yolda birakmak, kizi
Kemishan’'dan haber alamamak ve sehit oglu Harunun acisindan kolay kolay
uzaklastiramaz. Kolhoz yoneticisi Kuznetsov siirgiinlerin bulunduklar: yerden
bes kilometreden fazla uzaklasmalarina izin vermez ve siirgiinlere despot bir
yaklagim sergiler. Thtiyag olmasina ragmen Gokka'nin saglik ocaginda doktor
olarak calismasini istemese de yasl saglik memurunun ¢alisamayacagin bildirip
cerrah Gokka'nin saglik memuru olarak calismasinin onu rencide edecegini de

2 NKVD: Narodny Kommissariat Vnutrennikh Del. (Rusca “Igisleri Komiserligi Devlet Emniyet
Tegkilat1” kelimelerinin kisaltilmisi, ayn1 zamanda gizli polis teskilati)

3 Kulak: Sovyet Rejimi'nin dlgiilerine gore varlikli sayilan koyliilere verilen isim. Bunlarin miilkleri
devletlestirilerek kendileri siirgiine gonderilmislerdir. (Bayramuk 2014: 89.)
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bildirmesi tizerine Gokka'nin saglik memuru olarak ¢alismasina izin verilir. Bu
sirada siirgiinler arasinda tifiis salgini baslar ve Gokka'min annesi tifiisten oliir.
Halkin elindekileri gesitli yollarla alan Kuznetsov gorevden alinir yerine iyi
niyetli Yatsenko atamir. Yatsenko, siirgiinlere iyi davramr, onlara pazara
gidebilmeleri icin, Gokka’ya da kocasi Aslan’t aramasi icgin izin verir. Izin
belgesiyle gezen Gokka, kardesi Kemishan'in dilenirken bir Kazak'in tecaviiziine
ugradigini sonra da intihar ettigini 6grenir. Yalnizlig1 her gecen giin artan Gokka,
kocas1 Aslan’in 6ldiigiinii yazilarini ve esyalarini da Baygora ailesinin sakladigini
Ogrenir. Gokka giinlerce Aslan’in yazilarini kendine siginak edinir. Daha sonra
okuldan arkadas1 Harun'la karsilagir eski bir tanidikla zaman gecirmek ona iyi
gelir. Harun da ailesini kaybetmis oldugu icin evlenme karar1 alirlar. Ayni
hastanede calisan Harun siirekli kiskanglik sorunlari c¢ikarir. Gortismedikleri
yillarda Harun'un Almanlarla tehditle de olsa calistigini duyan Gokka ondan
ayrilir. Hamile olan Gokka'nin bir oglu olur. Stalin’in 6liim haberi herkeste farklhi
diistincelere sebep olur. Kimi Karagaylilarin gonliinde yasanilan felaketin sebebi
olarak Stalin goriilse de kimisi i¢in o “Sabahin Giinesi” imgesini hala
korumaktadir. Krusgev yonetimi Stalin’in haksiz uygulamalarini giin yiiziine
¢ikarir, stirgiin edilen halklara da yurtlarina donme izni verilir. Bu hak yeni
sevinglerin ve sorunlarin sebebi olur. Gokka, oglu ve on dort yillik siirgiindeki en
yakin arkadasi olan Halimat ve ailesiyle birlikte koyiine doner. Siirgiinden
donenler evlerine Giirciilerin yerlestigini, biraktiklar1 hi¢bir seyin eskisi gibi
olmadigini goriir. Birgok kisi evleri bosaltmak istemeyen Giirciilerle miicadele
etmek zorunda kalir hatta kavgalarda Olenler de olur. Gokka Aslan’in
yazdiklarini kitaplastirarak gelenek gorenek ve Karagay'in ge¢misini geng
nesillere 6gretmeyi amagclar. Kendisi de Moskova’da doktorasini tamamlayarak
tip bilimleri doktoru unvanini alsa da on dort yillik siirgiin yilinin hafizasindan
silinmedigi belirtilerek eser sonlandirilir.

2. Baslica Karakterler

Halimat Bayramuk eserinin Sozbasi kisminda kahramanlarinin adlarini
se¢medeki tercihlerini soyle ifade etmistir. “Kitapta ad1 gegen kisilerin isimleri
cogu kez degistirilmeden verilmistir. Onlar;, Orta Asya’min kum diizliikleri
¢oktan yutmustur.” (Bayramuk 2014: 5) Oyle ki yazar romanin bas kahramani
Gokka'nin kardesi ve ikinci evliligini yaptig1 esinin adlarini degistirmemistir. Her
ikisinin de ad1 eserde Harun olarak geger.

Bir ani roman olarak yazilan Iki Kasim Bin Dokuz Yiiz Kirk Ug romaninda
yazar, kahramanlarini islerken olumlu ya da olumsuz bir model olusturma
yoluna gitmemis, kahramanlarini yasarnulanlarin bir yansiticist olarak eserine
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tagimusgtir.

Gokka: Zengin sahis kadrosuna ragmen Iki Kasim Bin Dokuz Yiiz Kirk Ug
romani, ana karakter Gokka'nin romanidir, denebilir. Olay orgiisii Gokka'nin
yasadiklar1 tizerine kurgulanan eserde dikkate deger en 6nemli husus ise 1917
devrimine inanmis, kendini devrime adamis ve devrimin yetistirdigi iki neslin
yasadigl giliven paradoksunun Gokka'nin psikolojisiyle izaha calisilmasidir.
Stalin’e imanla yetistirilen neslin siirgiin ve maruz birakildiklar1 muamele ile
karsisinda yasadiklar1 anlam ve deger karmasasi Gokka'nin i¢ konusmalar ile
aydinlatilmaya caligilir. Gokka Rostov’da bulunan Tip enstitiistinii bitirip ayni yil
biitiin smmif arkadaslariyla beraber savasa katilmig bir Tabip yiizbasidir. Gokka
cephedeki hastanesinin Alman ugaklar1 tarafindan bombalanmasi sonucu
bacagindan yaralandigi icin koOyiine izinle geri doner. Aymi gece biitiin
Karagaylilarla birlikte stirgiin edilen Gokka cephedeki calismalarinn,
madalyalarinin NKVD askerleri karsisinda bir hiikmii olmadigimi anladik¢a
Stalin’e olan inancini kendi kendine sorgular. “Yerde oturanlardan birinin
‘Stalin’in bu faciadan haberi yoktur” diyerek yanindakine dert yandigin isiterek,
Gokka yine diisiinceye dald1. “Ya goz gore gore evlerimize yerlesen Glirciiler?” —
dedi Gokka kendi kendine. ‘Bu duruma ne demek lazim?!” Gokka'nin kalbinde
Stalin’e kars1 olan inang o kadar derindi ki onu bir tiirlii suglayamiyordu. Stalin
gibi dogru bir insanin yeryiiziine gelmedigi okul kitaplarindan baslayarak her
giin gazetelere, mecmualara yazilip duruyordu. Radyoda sabahtan aksama aym
seyleri sOylerdi. Onu birakin, ‘Stalin” ad1 o kadar ¢ok sdyleniyordu ki Lenin’in ad1
unutulmaya yiiz tutmustu.” (Bayramuk 2014: 19) Gokka yasanilanlara baktikca
siirgliniin 6nceden yapilan bir planin son pargast oldugunu da diisiiniir.
“Koruyucusu olamayan kiiciik bir halki topyekiin stirmek, zor olmasa gerek.
Ustelik onun can damar1 olan aydinlar1 1937 yilinda imha edilmisse, erkeklerinin
tamami cephede ise... Kadinlari, c¢ocuklary, yasghlari hayvan vagonlarina
yliklemek pek zor olmasa gerek.” (Bayramuk 2014: 64)

Eser boyunca Gokka duygulari ve mantig1 arasinda kalir. “Gokkanin eli
farkinda olmadan kaputunun {izerindeki madalyasina dokundu koparip
atmamak icin kendini zor tuttu. Aklina o madalyanin verildigi giin geldi.
Arkadaslarinin  kendisimi  ¢ilginca  alkisladigini  hatirlayarak — gozlerinin
karardigimi hissetti. Cocuklugundan beri GTO, GSO, ‘Vorosilovsiky Streok’
denilen nisanlara, Ozellikle madalyalara saygi gostermeyi Ogrenen Gokka,
madalyasini koparip atamadi. Ama onun bugiinkii durumu ‘madalya igin bir
ziildiir’ - diye diisiindii. Bu hale getirilen bir insanin asker elbisesi giymesine bile
gerek yoktu.” (Bayramuk 2014: 82)
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Ailesini tamamen kaybettikten sonra Gokka, Aslan’1 ararken Kazak, Kirgiz
cografyasinda siirgiin edilen insanlarin dramini tekrar tekrar yasar. Gordiikleri
onu siirekli i¢ beniyle muhasebe yapmaya yonlendirir. Inang noktasindaki
zayifhigim sorgularken rejimin bu noktadaki uygulamalarini da elestirmis olur.
“Gokka eski bir bezin {izerinde diz ¢dkerek namaz kilmakta olan ihtiyara kulak
verdi. Onu dinlerken: ‘Allah’im, kalblerden sana inanma hissi olarak hicbir sey
birakmadan kaziyip attilar. Bu yasli adamin sana inandig1 gibi inanabilseydim,
bugiin ¢ok daha huzurlu olurdum. - Allah'in takdiri boyleymis deyip
sabrederdim. Ama sana inancim kalmamig. Nasil kalsin ki, senin adinin ilk
harfini biiyiik yazmay: bile yasakladilar’, -diye diislinceye daldi.” (Bayramuk
2014: 176)

Gokka da rejime inanmiglik insan akli ve duygularinin da siirlarim zorlar
niteliktedir. Gokka ve Aslan birbirlerine kars1 sevgilerini ilan ederken Gokka
“Biitlin diinya proletarya zafere ulasana kadar, evliligin admmi anmamak”
(Bayramuk 2014: 183) seklinde s6z vermistir.

Gokka Karagay halkinin soziine giivendigi, aydin kisisidir. Atayurda doniis
haberlerinin yayginlasmasindan sonra da herkes doéniis planlar1 ile mesgulken
Gokka onlar1 kalicr sorunlarla yiizlesmek zorunda birakan konusmalar yapar.
Gokka i¢in 6ncelikli sorun siirgiinde yetisen kusaklar ve eskiler arasindaki kiiltiir
farkliigidir. Siirgiinde gecen on dort yil insanlara kendi gelenek gorenek ve en
onemlisi dillerini unutturur noktaya gelmistir. Gokka bu konudaki fikirlerini
toplantilarda dile getirir. “Su anda benim kanaatime gore, biz biiyiikler kim
oldugumuzu ve nasil bir halk oldugumuzu genglere anlatmak zorundayiz.
Halkimizin kalan pargas1 da bunu bilmek zorundadir. Boyle gidersek, on bes yil
sonra dilimizi kaybedecegiz, dilimiz yok olursa halkimiz da yok olur.”
(Bayramuk 2014: 250)

Eserin son kisminda yani Karacay topraklarina doniisten sonra Gokka,
kiiltiirel degerlerin yasatilmas: i¢in Aslanin ¢alismalarini  kitaplastirarak
kendisine yiiklenilen aydin sorumlulugunu da boylelikle yerine getirmis olur.

Majay: Majay, 1920’de Cavul kdyiine Sovyet rejimi geldiginde atini, inegini
babadan kalan eski arabasim eliyle teslim etmis rejime inanmis bir karakterdir.
Siirglin zamaninda ise yarim yildir dizleri tutmadig: i¢in hayatin1 karisinin ve
kizinin yardimiyla siirdiiriir vaziyettedir. Majay siirgiin yolculugu sirasinda
kimseyle konusmaz yagsananlarin muhasebesi onun i¢sesiyle esere yansitilir. Yagh
Majay, stirgiin yolculuguna dayanamaz ve yolculuk bitmeden 6liir. Cenazesinin
nereye birakildigiin bilinmemesi de kizini ve karis1 Habiybat'1 izer.

Habiybat: Kocasina gore daha ding evin islerini iistlenmis sessiz kendi
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halinde bir kadindir. Oglunun sehit haberini almasi, siirgiin sirasinda kocasinin
Olmesi, Kemishan’dan haber alimamamasi Habibat’1 hayattan tamamen koparir.
Siirgiinde Tifiis hastas1 bir Karagayliy1 eve misafir olarak kabul ettigi igin kendisi
de hastaliga yakalanir ve oliir.

Kemishan: Majay ve Habiybat'in kiiciik kizlaridir. Siirgiin gecesi Kemishan
bagka bir kolhozda oldugu igin ailesinden ayr siirgiin edilir. Gittigi yerde
dilenirken yash bir Kirgiz tarafindan kandirilarak tecaviiz edilir. On dokuz
yasinda olan Kemishan intihar ederek oliir.

Hasan: Siirgiin, herkesin gonliinde derin yaralar acip yasadiklarimi
kendilerine sorgulatirken en derin akislerini Hasan’da gosterir. Hasan 6fkesini
zor kontrol ederken sozleriyle herkesin duygu ve isyanina terciiman olur.
“Kim...Kimdir su¢lu?! Ben savasa katilmak i¢in can atmistim. Sen... sen subaysin,
iilkeyi diismandan korurken yaralandin, bugiin bu hallere neden diistiin? Benim
babam su anda cephede savasiyor. Bu masum insanlarin kocalari, ogullar1 kizlar
da savastalar. Kimin icin savasiyorlar, sdyle? Dayanamiyorum, hig
dayanamiyorum!” (Bayramuk 2014: 66) Siirgiine en biiyiik baskaldirty1 da Hasan,
yolun sonunu goérmeden intihar ederek yapar.

Ibrahim: Eserde ¢ok etkin bir karakter olmasa da siirgiiniin ana hedefi ve
uygulamanin higbir taviz kabul etmeyisi Ibrahim {izerinden anlatilir. Siirgiin
kararnamesinde farkli milliyetlerden evli olanlarin esleriyle gidebileceklerini
fakat eglerini yanlarinda tutabilmenin miimkiin olmadig1 belirtilir. “Ibrahim ‘in
karis1 rustu. O da okulda 6gretmen olarak calisiyordu. Birlikte yasayali yirmi alt1
yil olmustu. ki ogullarindan biri de cephedeydi. Tehcir gecesi, aile iginde bagka
halklardan olanlara tercih hakki vermislerdi: ‘Isterseniz beraber gidersiniz,
isterseniz burada kalirsiniz’ diye. Ibrahim’in karis1 katilmadi.” (Bayramuk 2014:
81) Oysaki Ibrahim Almanlara karsi miicadele vermis hapse atilmis, solunum
tiipiiyle nefes alabilen devrimin hizmetinde ellili yaslarinda bir 6gretmendir.

Totka Maria: Kirgiz topraklarina daha once kulak olarak getirilmis bir
stirglindiir. Maria, siirgiin yillarinda Gokka'nin hep yaninda olmus onunla elinde
olan yiyeceklerini paylagmis biridir. Maria'nin insancil yaklasimi, siirgiiniin
insanlar arasinda olusturdugu giivensizlik ve nefreti aslinda yonetimin
olusturdugunu halkin kendi arasinda sorunsuz yasayabilecegini gostermesi
bakimindan énemlidir.

3. Anlatia

Iki Kastm Bin Dokuz Yiiz Kirk Uc romaninda anlatict biitiin zamanlara hakim
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yazar anlaticidir. Anlatici zaman zaman gec¢mise dair yasanmigliklari ifade
ederken Ozetleme teknigini kullanmis bazen de kahramanlarin i¢ konusmalarini
hakim bakis agisiyla okuruna ulastirmistir. “Gokka'nin su anda icini kemirip
bitiren sey, apoletinin bir tegmen tarafindan koparilip atilmasiydi. Bu riitbeler
Gokka’ya bosuna verilmemisti: 1941 yilindan baslayarak bu giine kadar, sahra
hastanelerinde gecesini giindiiziine katarak hizmet vermisti.” (Bayramuk 2014:
60-61)

Anlatic1 eserde bazi durumlarda vaka zamaminin aktaricis1 olarak kendini
gosterir. “Iste iki {i¢ kadin, insanlar1 gigneye gigneye Simay’a dogru yiiriimeye
basladilar bile.” (Bayramuk 2014: 61)

4. Zaman

Karagay Tiirklerinin haklarinin ellerinden alinmasi resmi olarak 2 Kasim 1943
tarihi ile 9 Ocak 1957 tarihleri arasinda gosterilir. Bu zaman on dort yil, iki ay,
yedi giinliik bir siireyi kapsamis olsa da Karagaylilarin yagmalanan ata yurtlarina
dontisleri Haziran 1957 olarak “Moskova — Kislodovsk treni, 1957 yil1 haziraninda
Nevinnomiskaya stanitsesine geldi” (Bayramuk 2014: 265) ciimlesiyle ifade edilir.

Romanda zamana dair ilk bilgi Majay’in dikkatiyle Cavul koyii kadinlarinin
evlerini badanalamak icin 1943 Ekiminde Ekim devrimi hazirliklar sirasinda yedi
kilometrelik yoldan beyaz toprak tasidiklar bilgisinin anlatilmasiyla verilir. Daha
sonra NKVD askerlerinin koye yerlestikleri gecenin sabahinda zaman su ifadeyle
belirtilir. “Bu durum 1943 yil1 ekim ayinin ilk yarisinda idi.” (Bayramuk 2014: 19)

Yokluk, 6liim, hastalik ve gozyasiyla gecen siirgiin ¢ogu kiside zaman olarak
anlamini kaybetmis olsa da “Biz bu karanlik ambarin icinde yol alali on bes giin
gecti, - dedi, saymasini heniiz unutmayan biri.” (Bayramuk 2014: 81) ctimlesiyle
belirtilir. Stirgiine dair baska bir zaman ifadesi de yolun sonuna yaklasildiginda
“Bugiin felaket kurbanlarimin karanlik dehlizde yol alislarinin meger yirminci
glinii imis.” (Bayramuk 2014: 85) seklinde ifade edilirken zamanin insan
psikolojisine yansimast “Giin, yil kadar; gece ise ondan da uzun goriiniiyordu.
Katar yol almaya devam ediyorsa da zaman ilerlemiyor gibiydi. Her zaman
oldugu gibi giinde bir kez ihtiya¢ molasi ve dlii ¢ikarma. Feryat, figan ve gozyas:.
Oliilerin sayist da her gecen giin artmakta. Burada akli olan, aklini yitirmis
gibidir. Gergekten delirenler de vardi. Insanlar adeta agag kiitiigii gibi olmuslar,
idraklerini kaybetmisler. Tek yaptiklari ve ya yapmaya calistiklar1 sey yiyecek
aramak, soguktan korunmak...”(Bayramuk 2014: 77) gibi anlatimlarla okura
ulastirilmaya calisilir. Tren yolculugundan sonra da zamana dair bir dikkat
Gokka ve annesinin Frida'nin evine yerlesmeye calistiklarinda verilir. “Gokka tek
basina agizlandi. Kasimin ikisinden bugiinkii yirmi ikisine kadar, Gokka'nin evde
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pisen yemege ilk kez kasik ¢alis1 budur.” (Bayramuk 2014: 88)

Gokka ve annesi arasinda indirildikleri yere dair gegen konusma sirasinda
eserin vaka zamanmin sonrasina dair bilgilerle birlikte Sovyet yonetimi
uygulamalarmin da bir degerlendirmesi yapilmistir. “1917 yilindan bagliyarak
iilkenin insanlarina kag tiirlii felaket gelmistir! I¢ savasta kirildilar; bulasici
hastalik salginlari, aclik ve sefalet onlar1 kitleler halinde yok etti. Kendi
emekleriyle yasayan koyliileri ‘kulak’ yapip gozden irak yerlere stirdiiler. 1937
yilinda {iilkenin en gozde insanlarini, aydinlarini tirpanla ot biger gibi bigtiler.
Biitiin bu yapilanlar insanlarin adalete ve hukuka olan inancini temelden
sarsmistir. Savasta yirmi milyon insan hayatini kaybetmistir. 1948-1950 yillar1
arasinda bir¢ok diiriist insan yok edilmistir. Kisinin yarinindan emin olacag bir
giin gelecek miydi acaba?!..” (Bayramuk 2014: 91)

Romanin yazma zamani “Bugiin, bu kitabin yazildig1 giin (1990), ayn1 yerde
Kuzey Kafkasya'nin iinlii ¢cimento fabrikasi bulunmaktadir.” (Bayramuk 2014: 57)
ciimlesiyle ifade edilir

5. Mekan

Iki Kastm Bin Dokuz Yiiz Kirk U¢ romaninda mekani {i¢ ayri noktadan
degerlendirmek gerekmektedir. Bunlardan birincisi siirgiiniin bagladigi Cavul
koyti, ikincisi bir i¢ mekan olarak yasanan olaylarin kaynag: olan tren vagonlari,
ticlinciisii ise birbirinden farklilik gosteren Kirgiz topraklaridir. Her aile farkli
koye yerlestirildiginden bunlar 6zellik olarak biiyiik bagkaliklar gdstermeyen
mekanlardir. Gonderildikleri yeri bilmeyen siirgiinler igin yer adi bildiren ilk
mekan soyle ifade edilir. “Ufukta goriilen evler de Kirgiz topraklarina diisen
Tokmak kasabas1 imis.” (Bayramuk 2014: 85) Gokka'nin Aslan’a yazdig1 mektubu
postalamak i¢in postanede ¢alisan kizdan 6grendigi adres mekana dair acik bilgi
icerir. “Kazakh SSR, Cambul Oblast, Kurday Rayon, Trudovik Kolhoz.”
(Bayramuk 2014: 96)

Gokka, annesi Habiybat ve Abidat'in gonderildigi koy, slirgiin mekanina dair
ozellikleri genel hatlariyla verir. “Araba Kirgiz topraklarinda on sekiz kilometre
yol aldiktan sonra, Cu kanali iizerindeki kopriiden gegerek Kazakistan’a girdi.
Kopriiden sonra ti¢ kilometre katederek Trudovik Koyii'ne girdiler. Koyt ikiye
ayiran tek caddenin iki tarafinda yapraklar1 dokiilmiis kavak agaglar1 dikkati
gekiyordu. Agaclarin arasindan hayal meyal fark edilen basik kerpig evler, pek
yalin goriiniiyordu. Biitiin evler beyaz badanali ve kamis ¢atili idiler.”*

Eserin tamaminda atayurt daglarinin ve yesilliklerinin giizellikleri 6zlemle
yad edilir. Siirgiinden sonra adi degistirilen topraklara asil kimligini gOsteren

4 Bayramuk, iki Kasim Bin Dokuz Yiiz Kirk Ug. s. 86.
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adlandirilmanin yapilist da “- Sizi kutluyorum (siz!), Gokka Majayevna (saygl
hitap!), kararname c¢ikti. Koylerdeki kumandanliklara bugiin teblig edilecek.
Karagay Cerkes Muhtar Vilayeti'nin ihdasma, Cerkessk sehrinin merkez
olmasimin, su anda ‘Kluhori’ adiyla anilan eski Mikoyansahar’a bundan boyle
‘Karcaysahar’ adinin verilmesine, -diye Yiiksek Prezidium tarafindan karar
verilmistir, dedi.” seklinde kurguya bagh olarak Gokka’ya agiklanirken okura da
ulagtirilmis olur.

II- NESNEL HARITA

Tarihte kiiciik hanliklar ya da yonetim birimleri seklinde yasayan Karacay>
Tiirklerinin Sovyet yonetimi sirasindaki diinyaya kapali yasayislar1 ve tarihleri
iizerine yeterince calisma yapilmamais olup siirgiin yillarina ait bilgiler de soylece
ozetlenebilir. “1917 Bolsevik Thtilali sonrasinda biitiin Kafkasya'da ve bu arada
Karagay-Malkar'da da ¢ok kisa bir siire bagimsizlik heyecani yasandi. Fakat bu
heyecan Ruslar tarafindan kanla bastirildi. 1920'de Karacay-Malkar bolgesi
"Sovyet" sistemine dahil oldu. Agustos 1942'de Alman ordusu Karagay Ozerk
Vilayeti'ne girdi ve bolgeyi bes ay kadar elinde tuttu. Karagay-Malkarlilar da 1943
yil1 sonlarina kadar Sovyetler’e kars1 bagimsizlik miicadelelerini siirdiirdiiler. Bu
arada Kafkaslarda Ruslara karsi ¢ikarilan pek ¢ok ayaklanmaya onderlik ettiler.
Bu miicadeleler sirasinda niifuslarinin biiytiik bir b6liimiinii kaybettiler.

Bolge, Ocak 1943'te Almanlardan kurtarildi. 2 Kasim 1943 ve 8 Mart 1944'te
giiya Alman ordusuyla isbirligi yaptiklar1 gerekgesiyle Karagay-Malkar
niifusunun tamami yurtlarindan ¢ikarilarak topyekiin bir siirgiine ve soykirima
maruz kaldilar. Bu siirgiin sirasinda da toplam niifuslarinin yarisini kaybettiler.

Orta Asya ve Sibirya’daki siirgiin yerlerinde 14 yil kalan Karagay-Malkar
halki, 1957 yilinda itibarlar1 iade edilince Kafkasya’daki eski yurtlarma geri
dondiiler.”6

III- EDEBI HARITA iLE NESNEL HARITANIN KARSILASTIRMASI

Edebi harita ile nesnel harita arasinda zaman, mekan, kisilikler ve olay
orgiisii bakimindan tam bir uyum vardir. Roman biyografik bir romandir.
Romanin yazart Halimat Bayramuk, eserde Halimat adiyla ana karakter
Gokka'nin en yakin arkadasi olarak yer alir. Atayurt ve siirgiin mekani, siirgiin
zamani ve Karagaylilara resmi olarak doniis izninin verilmesi tarihi gerceklerle
tam uyum igerisindedir. Siirgliniin mimar1 Josef Stalin ve Stalin’in haksiz

5 Karagay Tiirklerinin tarihi geg¢mislerine dair bilgi i¢in bk.Adiloglu Adilhan, Karagay- Malkar
Tiirklerinin Rus Hakimiyetine Girisi, Turkish Studies, Wolume 3/1 winter, 2008. s. 145-201.
¢ www. pau.edu.tr/ ctleb/tr/sayfa/Karagay-balkar-turkleri
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uygulamalarimin giin yiiziine ¢ikarilmasinin sebebi olan Krusgev, tarihteki
misyonlar1 ile eserde yer alirlar. Eserinin yazilis amacini yasanilan zulmii
anlatmak olarak Ozetleyen yazar, arkadasinin yasam hikayesi {izerinden tarihi
mekdn, zaman ve sahislarda degisikliklere gitmeden amacini gerceklestirmeye
calismistir.

SONUC

“Her edebi eser sosyal bir olaydir. Ferdin eseridir, ama ferdin ictimai eseri.
Edebi eserin ana ozelligi, kisiyle toplum arasinda bir bildirisim (communication)”
araci olmasidir.” (Merig 2014: 448) Tki Kastm Bin Dokuz Yiiz Kirk Ug, kurgu
itibariyle = Gokkanin romani olsa da Sovyet yOnetiminin ideolojik
uygulamalarinin ve yaptirimlarinin sonuglarimi yansitmasi itibariyle bu idari
yapidaki diger Tiirk topluluklarinin da maruz kaldigi problemleri gostermesi
bakimindan biiytik bir cografyanin romamidir. Romanda Ozellikle geng
karakterlerin yasadig1 ifade edilen inang¢ ve kimlik bunalimlari1 bu genis
cografyanin bircok donem eserinde de ele alinir.

Iki Kastm Bin Dokuz Yiiz Kk Ug romanmi Cagdas Tiirk Diinyas
Edebiyatlarinda Ornekleriyle sik¢a karsilasilabilecek kusaklar arasi kimlik ve
kisilik farkina gosterilebilecek 6rneklerden biridir. Cengiz Aytmatov'un’ hikaye
ve romanlarinda siklikla karsilasilan rejimin yetistirdigi genglerin ana babalariyla
dini ve kiiltiirel degerler noktasindaki inang farkliliklarina Gokka acik bir 6rnek
teskil eder. Siirgiin sirasinda insanlarin inanarak yineledigi bir ermise ait “Dag
oniinde bir halk olur, giines altinda yok olur” (Bayramuk 2014: 30) soziinti halk
felaketlerinin habercisi olarak goriirken Gokka bu konuya duyarsiz, hatta yabanci
kalir. Bu, “Gokka'nin annesi ve babasi dindar kisiler olmalarina ragmen, kendisi
bagka tiirlii egitilmisti.” (Bayramuk 2014: 39) ifadesiyle agiklanmaya calisilir.
Gokka'nin sisteme olan inanci onu mankurtlastiracak® kadar aklini ve mantigini
kullanmaktan uzaklastirir. Kusaklar aras1 farkliliga o6rnek olarak Ayse Yilmaz'in
Majay’a dair “Onun bu déniisiimii Ozbek yazar Adil Yakuboglunun
‘Buzkaymak’ hikayesinde anlattignt = babasmmin  pismanhigmi  hatirlatir.
Yakuboglu'nun babas: sugsuz yere hapsedildikten sonra bile Stalin’e olan
inancini stirdiirmiis, ancak sonunda gergekleri fark etmistir.”(Yilmaz 1998: 297)
degerlendirmesi gosterilebilir.

7 Bk.XKoleu, Ali fhsan (1997), Milli Romantizm Agisindan Cengiz Aytmatov, Istanbul, Otiiken
Nesriyat. Ayni ¢alisma ikinci baskida Kolcu, Ali Ihsan (2008), Bozkirdaki Bilge, Erzurum,
Salkimsogiit. seklindedir.

8 “Mankurt” teriminin agiklamasi ya da mankurt tipinin 6zelliklerini Nurullah Cetin Cengiz
Aytmatov'un eserlerinden yola ¢ikarak maddeler halinde siralar. bk. Cetin, Nurullah (2011),
Mankurtluk Kiilahi, Ankara, Berikan Yayinevi, s. 13-15.
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Romanda Karagay halkinin kokeni, insan yapisi ve kiiltiirel 6zellikleri eser
icerisinde goze batmayacak sekilde tanitilmaya calisilmistir. “Mengei Alanlar’a
kadar uzanan bu soylu halk, ka¢ asir yasadiysa da, ondan, bugiin dokiildiigii
kadar gozyast dokiilmemistir. Orta ¢agda yasayan Alan Devletinin smirlari
Kuban Irmagindan Hazar Denizine kadar uzanmiyordu. Onun halki uzun boylu,
beyaz tenli giizel insanlardi. Elleri her seyi yakisirdi. Bizans ve komsu devletlerle
alis veris yapmislardir. Alan krali, kendi kiz kardesi Borena'y1 Giircii Krali
Bargat’a vermisti. Bu medeni devleti Cingiz Han'm Mogollar1 dagitmistir.”
(Bayramuk 2014: 46) ciimleleriyle ifade edilir. Karacgay, halkinin kendi halinde
caliskan yasantisinin Tolstoy’un ifadelerinde de yer aldig1 “ ‘Karagay, Mingitav'in
eteklerinde kimseye zarar vermeden, kendi emegiyle yasayan bir halktir.
sOylemistir.” (Bayramuk 2014: 76) seklinde anlatilir.

Karagay insaninin garesizligini anlatan “Diinleri ¢ignenmis, bugiinleri yok
edilmis, yarinlar ise karanlik!” (Bayramuk 2014: 79) seklindeki ifade siirgiiniin
Karagay halkina yasattig1 en biiyiik sorunlardan birinin de siirgiinde dogan ya da
sirglin yillarinda biiyliyen gencler ve ebeveynleri arasindaki biling farki
oldugunu gosterir. Bu durum sik sik dile getirilirken “Gengler kendilerini “yerden
ot gibi fiskirmis” saniyorlar.” (Bayramuk 2014: 282) gibi deyimlere basvurularak
anlatim kuvvetlendirilmeye calisilmistir.

Siirgiin ve Sovyet yonetiminin diine dair verdigi zararlar bir yerden sonra
diisiiniilmez zira milletlerin siirekliligi onlar1 bir arada tutan sosyal degerlerin
yasatilmasma baglidir. Bu degerlerin yok edilmis olmasi romanin aydin
kahramanlar1 arasinda dile getirilir. “-Iste goriiyorsun, hala Stalin’i aklayarak,
biitiin sucu Beria'ya ytikliiyorlar, -dedi.

Onlarin ikisi de aym pislik. Hangisinin egri, hangisinin dogru oldugundan
artik bize ne fayda, ne de zarar var. Bize yapabileceklerini zaten yaptilar.
Halkimizin ¢ehresinde “millet” goriintiisii kalmadi. Dili, tarihi, kiiltiiri
mahvoldu.” (Bayramuk 2014: 235-236)

Halimat Bayramuk’un eserini 1990’da yayimlamis oldugu diisiiniildiigiinde
yazarin bu romani gegen zamanin siirgiiniin topluma verdigi zarar1 yillar sonra
da azaltmadigini ya da yasanan acry1 hafifletmedigini anlatmasi bakimindan
dikkate degerdir.
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